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Para enmendar la Seccién 4010.01(h)(6) y (h)(9); afiadir a la Seccién 4020.05 el subinciso
(5) al inciso (a); enmendar la Seccién 4020.08(a), (d), (e) y afiadir el inciso (f);
enmendar la Seccién 4041.02(a) y (b); afiadir la Seccién 4041.03; enmendar la
Seccitn 4042,03(a)(1)(A); enmendar la Seccién 4060.01(c), (d) y (f); enmendar la
Seccion 6043.04(a), (b) v (d); enmendar la Seccién 6043.05(a) y (c); enmendar Ia
Seccién 6043.06 para afiadir un nuevo inciso (e); y se enmienda el inciso (a), se
afiade el subinciso (2) al inciso (a), se renumeran los subincisos (2) al (5) como (3)
al (6) del inciso (a), se enmiendan los incisos (a)(2) reenumerado como (a)(3),
(a)(3) reenumerado como (a){d), (b), (c), (e) v (g) de la Seccién 6080.14; de la Ley
1-2011, segtin enmendada, conocida como el “Cédigo de Rentas Internas para un
Nuevo Puerto Rico”, a los fines de establecer requisitos de documentacién a los
vendedores que realicen ventas de propiedad mueble tangible a compradores en
Puerto Rico y otorgarle al Departamento de Hacienda las herramientas
necesarias para recaudar el Impuesto de Ventas y Uso (IVU) sobre las ventas de
productos tributables en Puerto Rico, a través del internet; y para otros fines
relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Al presente, Puerto Rico atraviesa una crisis fiscal y social monumental sin
precedentes histdricos. Dicha crisis fue causada, en parte, porque faltaron controles
sobre el gasto, medidas de desarrollo sustentable y sistemas de informacién gerencial
que promuevan claridad y transparencia en la gestién gubernamental.

Segtn datos provistos por el Departamento del Tesoro Federal, Puerto Rico sufre
una contraccién econdémica cumulativa de 14.6% en el Producto Estatal Bruto (PEB real)
con una prediccién de una contracciéon adicional de 3% para los préximos dos afios. Por
afios, el Gobierno ha operado con un déficit estructural el cual ha sido financiado con
emisiones de bonos y préstainos al Banco Gubernamental de Fomento. Hace mas de un
afio que el Gobierno carece de liquidez y se utilizaron los reintegros, pagos de los
contratistas, el dinero de los pensionados y préstamos intragubernamentales para
sustituir las fuentes de liquidez y gastar méas dinero que los fondos disponibles. EI
Banco Gubernamental de Fomento incumplié sus obligaciones con los bonistas desde el
1 de mayo de 2016 y ya no cumple su rol de proveer liquidez ni tampoco contamos con
acceso al mercado debido a las politicas de la administracién pasada que le resté
credibilidad al Gobierno de Puerto Rico. Los sistemas de retiro estin insolventes.

Como un ejemplo de las politicas que nos trajeron aquf, puede observarse que
desde el 2001 al 2008 ocurrié un aumento de 64% en los gastos de ndémina y, luego de




una reduccion de 33% entre 2009 y 2012, hubo otro aumento sustancial en el cuatrienio
2013-2016. Para financiar ese gasto desmedido, entre 2000 y 2008 la deuda ptiblica
auments6 en 134%. Por otro lado, el cuatrienio pasado se implementaron medidas bajo la
filosofia de “primero impago, luego impuestos y después recortes”. Esta filosofia
propicié la continuacion del gasto desmedido y el rechazo a politicas ptblicas que
hubiesen permitido manejar eficientemente los asuntos fiscales del Gobierno de Puerto
Rico. Esto, sin haberse concretado las acciones necesarias para lograr una mayor
eficiencia operacional en el Gobierno, ni. recortes al excesivo gasto gubernamental.
Ademas, mientras se precipitaban los valores y la debacle econémica, el Gobierno
Central fue incapaz de generar la informacién financiera necesaria para comprender la
profundidad del problema y presentar informacion certera ante el Congreso y ante otras
entidades con interés en el asunto. A raiz de todo lo antes expuesto, se materializaron
varias degradaciones de las clasificaciones de la deuda del Gobierno de Puerto Rico y se
lia desencadenado un impacto adverso a través de todos los sectores de la economfa.

Esta crisis lia golpeado muy fuerte a las familias puertorriquehas. Los sacrificios
mas severos han recaido sobre los mas vulnerables en nuestra sociedad y ha provocado
que miles de puertorriquefios abandonen la Isla buscando mejores oportunidades. La
consecuente reduccién poblacional se convierte en uno de los retos para encaminarnos
hacia la recuperacién.

[a situacion colonial ha afectado nuestra capacidad para afrontar y resolver esta
crisis, pues carecemos de los poderes soberanos que tiene un estado para regular sus
asuntos locales bajo la Enmienda X de la Constitucién de los Estados Unidos. “[Plara el
Tribunal Supremo federal, la adopcion de la Constitucién no representé un cambio en la
base fundamental de las relaciones constitucionales entre Puerto Rico y Estados Unidos.
El Tribunal Supremo siguié tratando a Puerto Rico como un ente politico sujeto a la
cldusula territorial de la Constitucién federal.” Véase Pueblo v. Sanchez Valle y otros,
192 D.P.R. 594, 631 (2015). “[N]unca hubo una cesién de soberania, lo que hubo fue una
delegacién de poderes.” Id. a la pdg. 635. “Esa delegacién de poder no constituye una
renuncia irrevocable ni una terminacioén del poder del Congreso. El Pueblo de Estados
Unidos le otorgé al Congreso, por medio de la Constitucién, un poder amplio para
administrar los territorios. Por esa razén, el Congreso no puede renunciar de manera
irrevocable a un poder que le fue conferido por el Pueblo de Estados Unidos”. Id. a la
pag. 638.

Asi pues, “el Congreso puede permitir que el Estado Libre Asociado permanezca
como sistema politico de forma indefinida, o por el contrario, tiene la autoridad
constitucional para enmendar o revocar los poderes de administracién interna que
ejerce el Gobierno de Puerto Rico. Dicho de otro modo, el sistema de gobierno que rige
internamente en Puerto Rico estd sujeto por completo a la voluntad politica y la
autoridad legal del Congreso.” Id. a la pag. 641.




La triste realidad es que la situacién colonial nos coloca en un estado de
indefensién tal que ni la ciudadanfa americana que hemos atesorado desde 1917 esta
garantizada. El Congreso tiene la discrecién legislativa para conceder privilegios a los
ciudadanos nacidos en los territorios, incluyendo la ciudadania americana, pero ese
derecho puede ser revocado en cualquier momento. De hecho, el Gobierno Federal ha
sostenido ante los tribunales que en los territorios no existe un derecho a la ciudadania
sino que se trata, mas bien, de una gracia legislativa del Congreso. Véase, por ejemplo,
Tuaua v. United States, 788 F.3d 300, (D.C. Cir. 2015).

En cuanto al asunto articular que nos ocupa, como ejemplo de las limitaciones
que la situacion colonial nos impone, tenemos que sefialar que los estados pueden
obtener las protecciones de la ley federal de quiebras pero Puerto Rico fue excluido de
dichas protecciones y, por no tener representacion plena en el Congreso, es poco o nada
lo que podemos hacer al respecto. Tampoco podemos legislar una quiebra local pues la
misma ley federal que no nos protege ocupa el campo y previene la legislacion local.
Véase Puerto Rico v. Franklin Cal. Tax-Free Tr, 136 S. Ct. 1938 (2016) (declarando
incostitucional la “Ley para el Cumplimento con las Deudas y para la Recuperacién de
las Corporaciones Publicas de Puerto Rico”, Ley 71-2014, mejor conocida como la “Ley
de Quiebra Criolla”).

Las politicas del pasado, junto a nuestra indefensién colonial, llevaron al
Congreso de los Estados Unidos a promulgar la ley denominada “Puerto Rico
Oversight, Management, and Economic Stability Act”, conocida como “PROMESA”
(por sus siglas en inglés), Pub. L. 114-187, y delegd amplisimos poderes en una Junta de
Supervision Fiscal (en adelante “Junta de Supervision”). Nuevamente, por no tener
representacién plena en el Congreso, dicha Ley se aprobd sin una verdadera
participacién de nuestro Pueblo. Conforme a PROMESA, las continuas acciones de
planificacién fiscal, las acciones presupuestarias, legislativas y ejecutivas de Puerto
Rico, asf como las reestructuraciones de deuda, consensuales o no, y la emision,
garantfa, intercambio, modificacién, recompra o redencion de deuda estan sujetas a
supervision.

En su Seccion 4 PROMESA dispone claramente que sus disposiciones
“prevalecerdn sobre cualquier disposicion especifica o general de las leyes territoriales,
estatales o reglamentos territoriales o estatales que sea incompatible con esta Ley.” De
esta manera, el Congreso de forma expresa hizo manifiesta su intencién de que dicha
Ley desplazarfa cualquier legislacién estatal que choque con PROMESA. Esto queda
igualmente reconocido en la Seccién 8 (2) que establece que el Gobierno de Puerto Rico
no puede adoptar, implementar o hacer cumplir cualquier estatuto, resolucién, politica
o regla que pueda menoscabar o anular los propésitos de PROMESA, segiin lo
determine la Junta de Supervisién. Asi pues, estamos imposibilitados de promulgar
legislacién que deje sin efecto a PROMESA o que menoscabe sus disposiciones y su
alcance.




En esta coyuntura, precisa resaltar que bajo la décima enmienda, el Gobierno
Federal, no puede imponerle a un estado lo que la ley federal PROMESA permite para
los territorios. El Congreso le impuso una Junta a Washington DC que no es estado y
que esta bajo la jurisdiccién directa del Congreso. La Junta de la ciudad de New York
fue una creacién de su propia legislatura estatal y no del Congreso. Detroit, que es una
ciudad y no un estado, participé de un proceso voluntario de quiebra. En fin, no puede
perderse de vista que la situacién que atravesamos y la imposicion de la Junta de
Supervisién es otra de las consecuencias del colonialismo que ha limitado nuestro
desarrollo por los pasados 119 afios.

Lamentablemente, nuestra situacién colonial y consustancial carencia de poderes
politicos, exacerba la realidad de que nos han impuesto una Ley Federal en el Congreso
que es suprema a toda legislacion local, incluso nuestra Constitucién, sin que
tuviéramos la oportunidad de votar sobre la misma ni votar por el Presidente que la
aprob¢. Esto pone de manifiesto que para poder salir del atolladero econémico en el
que nos encontramos es imprescindible solucionar el problema del estatus politico. Sin
embargo, también es un hecho irrefutable que tenemos que trabajar dentro de los
parametros de PROMESA para iniciar la recuperacion econémica y fiscal de Puerto
Rico.

El 30 de octubre de 2016, la Junta de Supervisién designé al Gobierno de Puerto
Rico, al Sistema de Retiro de los Empleados del Gobierno, al Sistema de Retiro de la
Judicatura, al Sistema de Retiro para Maestros, a la Universidad de Puerto Rico y 21
corporaciones publicas de Puerto Rico como “entidades cubiertas” sujetas a supervisién
fiscal a tenor con PROMESA. La Seccién 405(b) de PROMESA impone ademés una
paralizacién temporera de los litigios y las reclamaciones contra Puerto Rico y sus
instrumentalidades sobre distintos asuntos, con la esperanza de que el Gobierno de
Puerto Rico, a nombre propio y a nombre de sus instrumentalidades, entable
negociaciones voluntarias con sus acreedores para reorganizar y transigir el repago de
sus obligaciones de deuda y simultineamente emprenda una reestructuracién
responsable del Gobierno de Puerto Rico y sus instrumentalidades que reajuste los
servicios esenciales requeridos para la salud, seguridad y bienestar de los residentes de
Puerto Rico con el repago puntual de sus obligaciones de deuda.

Luego de invertir millones de délares en consultores especializados, la pasada
administraciéon presenté un plan fiscal deficiente que fue rechazado por la Junta de
Supervisién de forma inmediata pues no resolvia los problemas fiscales provocados por
la pasada administracién.

Como resultado de todo lo anterior, cuando asumimos las riendas del Gobierno,
nos encontramos con un déficit en caja de mas de $7,600 millones, segtn certificado por
el Tesoro Federal y la Junta de Supervisién. Se trataba de un gobierno sin acceso a los
mercados de capital, con un crédito de categoria chatarra, sin liquidez, sin transparencia




en las finanzas publicas, con un gasto gubernamental inflado y con deudas de miles de
millones de délares. Ademas, el Gobernador enfrentaba la titanica tarea de recuperar la
credibilidad ante el mercado y ante la Junta de Supervisién. Debemos garantizar un
Gobierno donde los gastos respondan a la realidad de los ingresos.

Desde el 2 de enero hemos estado implementando un plan concertado para
controlar el gasto gubernamental, reactivar nuestra economia y facilitar las condiciones
para la creaciéon de mas y mejores empleos en el sector privado. Estamos demostrandole
al mundo que Puerto Rico estd abierto para hacer negocios en un ambiente de
seguridad y estabilidad gubernamental.

Las medidas presentadas por el Gobernador y aprobadas por esta Asamblea
Legislativa durante estos primeros tres (3) meses de mandato han cambiado el rumbo
de Puerto Rico a uno de responsabilidad fiscal.

El pasado 28 de febrero de 2017, el Gobernador presenté un Plan Fiscal completo,
abarcador, real y, a la misma vez, sensible a las necesidades de nuestro Pueblo y de los
mds vulnerables., Luego de semanas de incertidumbre, la razén y la sensatez
prevalecieron, El 13 de marzo de 2017, la Junta de Supervision acept6 y certific6 nuestro
Plan Fiscal acompafiado de una serie de contingencias que garantizan que no habré
despidos de empleados ptiblicos, sin afectar la jornada laboral, manteniendo el acceso a
servicios de salud a nuestro Pueblo y protegiendo las pensiones de los mas vulnerables.
Este Plan Fiscal es la tinica alternativa para evitar el despido de empleados publicos, la
eliminacion del derecho a la salud y mantener la solvencia de nuestros sistemas de
retiro manteniendo un gobierno operacional y que cumpla con los pardmetros para
evitar medidas més severas que son parte de las contingencias del Plan aprobadas por
la Junta de Supervision Fiscal como la eliminacién total del bono de navidad a todos los
empleados publicos y decretar una reduccién de jornada laboral que harfa inoperante al
gobierno.

Las medidas del Plan Fiscal aprobadas estdn enmarcadas en cumplir con los
objetivos fiscales, pero también en promover el desarrollo econémico, en nuestra
capacidad de restablecer la credibilidad, en que el cambio se traduzca no tan solo un
mero recorte, si no en un beneficio a largo plazo, y, sobre todo, en velar que los sectores
mds vulnerables y los que trabajan duro, dfa a dfa, tengan una mejor calidad de vida.

La validacién del Plan Fiscal representa un reconocimiento a la credibilidad del
nuevo Gobierno. Demostramos que pasamos de los tiempos de la incoherencia e
improvisacion, a los tiempos de trabajar en equipo, y tener resultados por el bien de
Puerto Rico. Pasamos del “me vale” y la falta de credibilidad, a tener un Plan Fiscal y de
desarrollo socioeconémico que cumple con el objetivo de reduccién de gasto, pero mas
importante que ello, que nos permita edificar una mejor sociedad.




Los cambios que estamos encaminando no serén faciles y tomardn tiempo, pero
también tendran sus resultados en los primeros dos afios. Bajo el Plan Fiscal certificado,
lograremos balancear los ingresos con los egresos para el afio fiscal 2019. Ahora nos
compete ejecutar. Las contingencias que acompaiian al Plan Fiscal le requieren al
Gobierno cumplir. Debemos asegurar que tengamos el dinero liquido para no afectar el
salario de los empleados ptiblicos, la salud del Pueblo y los ingresos de los pensionados.

Ante la existencia de una situacidon de urgencia econémica y fiscal grave en
Puerto Rico, ejercemos nuestro poder de razén de Estado de conformidad con el
Articulo I, Secciones 18-19, y el Articulo VI, Secciones 7-8, de la Constitucién de Puerto
Rico para tomar las medidas necesarias para dar cumplimiento al Plan Fiscal y colocar a
Puerto Rico en el camino de la recuperaciéon econémica. Cumplir con este Plan
constituye un interés apremiante del Estado para mantener sus operaciones y proteger a
los més vulnerables.

Segun definido por el Tribunal Supremo de Puerto Rico, el poder de razén de
Estado es “aquel poder inherente al Estado que es utilizado por la Legislatura para
prohibir o reglamentar ciertas actividades con el propésito de fomentar o proteger la
paz publica, moral, salud y bienestar general de la comunidad, el cual puede delegarse
a los municipios”. Dominguez Castro v. EL.A., 178, D.P.R. 1, 36 (2010}.

Nuestro mas Alto Foro recientemente dispuso que eran validas las medidas
tomadas para atender una emergencia que sean necesarias y razonables para adelantar
el interés gubernamental importante. Véase, Trinidad v. EL.A,, 188 D.P.R. 828 (2013) y
Dominguez Castro v. E.L.A., supra, pags. 88-89. De igual forma, el Tribunal Supremo
reconocié que “la precariedad de la economia como una realidad que necesariamente
pesa en la definicién del &mbito de la accién gubernamental bajo el poder de razén de
Estado” y que en el ejercicio de dicho poder, “la Legislatura goza de amplia facultad
para aprobar reglamentaciéon econémica dirigida a promover el bjenestar de la
comunidad”. Dominguez Castro v. E.L.A., supra, pag. 37.

El Tribunal Supremo validé la Ley 3-2013 sobre el Sistema de Retiro de los
Empleados Pablicos en el caso Trinidad Hernandez v. E.L.A., supra, entendiendo que la
Legislatura habia ejercido el poder de razén de Estado para detener la insolvencia del
Sistema de Retiro de Empleados Ptablicos. EI Tribunal Supremo razondé que “de la
exposicién de motivos... se desprende que las medidas adoptadas son necesarias y
razonables para atender de forma adecuada la crisis financiera que atenta contra la
solvencia actuarial de este sistema”. Afiadi6é que, “ello ciertamente constituye un interés
ptblico importante pues, al garantizar la solvencia econémica del sistema, se beneficia a
todos sus participantes y se atiende, en parte, la crisis fiscal que enfrenta el Pais en
proteccién del bienestar de todos los puertorriquefios”. Trinidad Hernandez v. E.LL.A,,
supra, pag. 837. Concluyé que la norma es constitucional “porque, a pesar de que existe
un menoscabo sustancial de las obligaciones contractuales en controversia, las medidas




implantadas son razonables y necesarias para salvaguardar la solvencia actuarial del
Sistema de Retiro, y no existen medidas menos onerosas para lograr ese fin”. Id., pag.
839. Del mismo modo, recientemente, en el caso Asociaciéon de Maestros de Puerto Rico
v. Sistema de Retiro de Maestros de Puerto Rico, 190 D.P.R. 854 (2014), el Tribunal
Supremo fue enfatico al destacar que las medidas aprobadas serdn constitucionales si
son razonables y necesarias “para adelantar su solvencia actuarial y no existen medidas
menos onerosas para lograr ese fin”. fd., pag. 8.

Usando como base el marco legal antes discutido, esta Asamblea Legislativa
entiende que las medidas que se toman en esta Ley son necesarias y razonables para
atender de forma adecuada la crisis fiscal, econémica y presupuestaria por la que
atraviesa Puerto Rico. Asi mismo, se trata de una medida exigida para lograr
implementar el Plan Fiscal certificado por la Junta de Supervision de conformidad con
la Ley Federal PROMESA. Dicho Plan establece ajustes de fndole fiscal para estabilizar
las finanzas del Gobierno en tiempos que no existe acceso al mercado financiero.

Aunque son muchos los obstaculos que debemos superar en el camino hacia la
recuperacion definitiva, hay esperanza y optimismo en nuestra gente, Hay un nuevo
amanecer en nuestra patria y no podemos defraudar a Puerto Rico. Tenemos que
aprovechar este momento para enfrentar los retos y procurar los grandes cambios que
Puerto Rico necesita. Debemos enfrentar la crisis como un gran reto, que podemos
traducir en grandes oportunidades. Ese es el desaffo que nos puede llevar a edificar una
sociedad més justa, digna y progresista. Por ello, la Ley 7-2017 realiza el méas importante
paso para la recuperacién econémica, social y polftica de Puerto Rico al encaminar un
proceso de descolonizacién inmediata de la Isla.

Ahora damos inicio a un proceso para transformar el Gobierno en uno mas
eficiente, rehabilitando sus finanzas y recobrando la confianza y la credibilidad perdida.
Nos encaminamos a tener un Gobierno que elimine los gastos perdidosos. Un gobierno
maés agil, que te pueda rendir cuentas. Un gobierno donde cada délar de contribucion
se vea en accion y servicios al Pueblo. Ahora nos levantamos con més fuerza que nunca,
para vivir en una sociedad donde las oportunidades estén accesibles para cada hijo de
esta tierra y donde todos estemos orgullosos de haber cumplido con nuestra patria.

Puerto Rico se encuentra inmerso en un proceso de reestructuracién de la deuda
fiscal, bajo la Ley Federal PROMESA. La situacién econémica que afecta el pais ha
causado el cierre de empresas locales y la migracién de miles de puertorriquefios a los
Estados Unidos.

La implantactén del Impuesto sobre Ventas y Uso (IVU) del Departamento de
Hacienda, ha venido a ser una parte esencial del sistema contributivo del pais. El
aumento al recaudo y la reduccién de la evasién contributiva se han convertido en retos
fundamentales del gobierno.




Ahora bien, existe una genuina preocupacién en torno a la capacidad de lograr el
cobro del IVU sobre las ventas por internet realizadas por empresas sin presencia fisica
en Puerto Rico. Esta situacién ha creado una competencia desleal entre el mercado local
de ventas al detal y el mercado cibernético, provocando que la ciudadanfa compre cada
dia més y mas productos por internet.

Cabe sefialar que el 30 de junio de 2013 se aprob6 la Ley 42-2013, con el fin de
realizarle enmiendas a la Ley 1-2011. La mayorfa de las emmiendas afiadieron
disposiciones, a los fines de recaudar el IVU sobre las ventas de productos tributables
en Puerto Rico, a través del internet a empresas sin presencia en Puerto Rico. No
obstante, en dias recientes el Secretario de Hacienda del Gobierno de Puerto Rico
admitié que dicha legislacién quedé solo en una advertencia. Por tal motivo,
entendemos que existen lagunas en la ley que deben ser atendidas para poder atacar de
manera mas eficaz la problematica del recaudo a ventas realizadas via internet por
parte de empresas sin presencia fisica en Puerto Rico.

Con la aprobaciéon de la Ley 42-2013, se estim6 en aquel entonces el recaudo de
aproximadamente veinte millones de délares ($20,000,000.00) producto del impuesto
sobre las ventas realizadas por internet para su primer afio. No obstante, la proyeccion
actual de los recaudos estimados de las ventas de internet ronda entre $35 a $55
millones al afio.

Mas aun, la Ley 1-2011 requiere que cada comprador radique una declaracién de
importacién (modelo SC 2970) y pague voluntariamente el IVU cuando compra un
articulo a fravés de internet y no le cobran el IVU. Sin embargo, como es imaginable,
tanto Puerto Rico como los estados han enfrentado grandes retos en la implementacién
de dicha disposicién de ley.

Como tal, en meses recientes estados como Arkansas, Oklahoma y Rhode Island,
entre otros, han aprobado legislacién en la cual le imponen a las empresas sin presencia
fisica en sus estados que se dedican a la venta de productos por internet, una serie de
requisitos entre los que se encuentran la notificacién directa a los consumidores sobre
su responsabilidad de pagar impuestos al estado por sus compras. A su vez, obligan a
estas empresas a notificar a los estados periédicamente sobre las ventas efectuadas en
sus respectivas jurisdicciones y proveer la informacién sobre los consumidores y las
compras realizadas. Ante dicho panorama, empresas como Amazon.com, la tienda de
internet mas grande de los Estados Unidos, han decidido recaudar y remitir el impuesto
de ventas y uso a los diferentes estados. En la actualidad, Amazon.com es un agente
retenedor en un total de 38 estados, mas el Distrito de Washington D.C.

Asf las cosas, con la presente legislacion entendemos se atienden ambigiiedades
existentes en la ley actual. Ademés, la aprobacién de esta medida le provee al
Departamento de Hacienda las herramientas necesarias para hacer cumplir la Ley. Por




tltimo, no es la intencién de esta legislacién iniciar un proceso de cobro retroactivo,
sino proveer un marco legal para poder actuar prospectivamente.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Se enmiendan los subincisos (6) y (9) del inciso (h) de la Seccién
4010.01 de la Ley 1-2011, segtin enmendada, conocida como “Cédigo de Rentas Internas
para un Nuevo Puerto Rico”, para que lean como sigue:

“Seccidon 4010.01.-Definiciones Generales

Para fines de este Subtitulo los siguientes términos, palabras y frases
tendran el significado general que a continuacién se expresa, excepto cuando el
contexto claramente indique otro significado.

(a)

(h)  Comerciante.- ...

ey

)

la persona crea un nexo sustancial con Puerto Rico, incluyendo,
pero sin limitarse a, el otorgamiento de contratos de compraventa
en Puerto Rico, el mercadeo directo por cualquier medio,
incluyendo pero sin limitarse a: correo, radio, televisién, portales
cibernéticos, comercio electrénico u otro medio electrénico,
distribucién de catalogos sin ser solicitados, o anuncios de revistas,
peri6dicos, paneles publicitarios (billboards), portales cibernéticos,
redes sociales u otro medio publicitario de distribucién en Puerto
Rico, sea 0 no electrénico y ventas despachadas por correo, segtin
definido en el apartado (d) de la Seccién 4020.08 de este Codigo.
Para prop6sitos de este pdrrafo, las actividades aqui descritas
deberan ser realizadas por la persona de manera continua,
recurrente y en el curso ordinario de negocios; o




©)

(10)

10

la persona, que no sea una empresa de transporte, acarreo o tercero
intermediario actuando en dicha capacidad, vende y envia, o causa
que se envie, propiedad mueble tangible de cualquier estado o pais
extranjero a cualquier persona en Puerto Rico a través de un enlace
(link) en una pagina de Internet, para uso, consumo, o distribucién
en Puerto Rico, o para el almacenamiento para ser utilizado o
consumido en Puerto Rico. Para propdsitos de este parrafo, las
actividades aqui descritas deberan ser realizadas por la persona de
manera continua, recurrente y en el curso ordinario de negocios; o

r

Articulo 2.-Se afiade un subinciso (5) al inciso (a) de la Seccion 4020.05, de la Ley
1-2011, segin enmendada, conocida como “Cdédigo de Rentas Internas para un Nuevo
Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Seccién 4020.05.-Cobro del Impuesto

()
(1)

()

14

Todo comerciante dedicado al negocio de ventas despachadas por
correo, segin definido en el apartado (d) de la Seccién 4020.08 de
este Codigo, cuyo tnico contacto con Puerto Rico sea que el
comprador sea una persona residente o dedicada a industria o
negocio en Puerto Rico, y que, a tenor con el apartado (d) de la
Secciéon 4060.01, sea clasificado como comerciante agente no
retenedor, no tendré la obligacién de cobrar los impuestos fijados
por este Subtftulo. Disponiéndose, que aquel comerciante que
califique como comerciante agente no retenedor podré
voluntariamente solicitar ser un comerciante agente retenedor, en
cuyo caso vendré obligado a cobrar los impuestos fijados por este
Subtitulo y estard sujeto a aquellos términos y condiciones
impuestos por el Secretario mediante acuerdo entre las partes
conforme a la situacién de dicho comerciante.
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Articulo 3.-Se enmiendan los incisos (a), (d), (e) y se afiade el (f) a la Seccion
4020.08 de la Ley 1-2011, segtin enmendada, conocida como “Cédigo de Rentas Internas
para un Nuevo Puerto Rico”, para que lean como sigue:

“Seccién  4020.08.-Cobro del Impuesto sobre Ventas en Ventas

Despachadas por Correo.

(a)

(b)

()

)

Toda persona dedicada al negocio de ventas despachadas por correo
segun definido en el apartado (d) de esta Seccién, cuyo tinico contacto con
Puerto Rico sea que el comprador es una persona residente o dedicada a
industria o negocio en Puerto Rico, estard sujeto a los requisitos de este
Subtitulo, disponiéndose que ningtn pago o cargo serd impuesto a dicho
comerciante por llevar a cabo cualquiera de las actividades establecidas en
el apartado (d) de esta Seccién.

Para propdsitos de este Subtitulo, el término “venta despachada por
correo” significa la venta de propiedad mueble tangible, ordenada por
cualquier medio, incluyendo pero no limitado a correo, catélogos,
portales, comercio electrénico, Internet u otros medios de comunicacién,
sean o no electrénicos, a una persona que recibe la orden fuera de Puerto
Rico y transporta la propiedad mueble tangible o hace que la propiedad
mueble tangible sea transportada, sea o no por correo, desde cualquier
lugar fuera de Puerto Rico, a wuna persona en Puerto Rico,
irrespectivamente de si dicha persona es o no la persona que ordené la
propiedad mueble tangible.

Un comerciante descrito en los incisos (6) o (9) del apartado (h) de la
Seccién 4010.01 que realice ventas despachadas por correo y cuyo tinico
contacto con Puerto Rico sea que el comprador es una persona residente o
dedicada a industria o negocio en Puerto Rico, serd clasificado como
agente no retenedor. No obstante, toda persona dedicada al negocio de
ventas despachadas por correo y que se considere que estd dedicado a la
venta de partidas tributables en Puerto Rico a tenor con lo establecido en
los incisos (1) al (5), (7), (8) o (10) del apartado (h) de la Seccién 4010.01 de
este Codigo, se considerard un comerciante sujeto a los requisitos de este
Subtitulo.

Todo comerciante dedicado al negocio de ventas despachadas por correo
que sea clasificado como agente no retenedor debera informar al
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Uso en Puerto Rico, segtin se dispone en este Codigo, y que
deberd radicar la correspondiente Declaraciéon de
Importacién y la Planilla Mensual de Impuesto sobre
Importaciones a fin de reportar y pagar el impuesto sobre
ventas y uso adeudado por dichas compras.

(i) Los agentes no retenedores que no provean la
notificacion requerida en el inciso (b)(1)(A) de esta
Seccién, en ausencia de justa causa, estaran sujetos a
la penalidad descrita en la Seccion 6043.06(e) del
Subtftulo F de este Codigo.

Enviar, trimestralmente, una notificacion al Secretario con la
informacion relacionada con las compras hechas por
compradores en Puerto Rico durante el trimestre terminado
en el tiltimo dfa del mes anterior a la fecha de vencimiento
del informe trimestral, incluyendo: nombre y direccién del
vendedor; nombre y direccién de entrega de cada
comprador en Puerto Rico; las fechas de las compras, las
cantidades de cada compra y la descripcion de cada compra;
la categorfa de la compra, incluyendo, de ser conocido por el
agente no retenedor, si la misma es exenta o tributable bajo
este Subtitulo; y cualquier otra informacién que requiera el
Secretario. Ademas, la notificacién deberd mencionar que se
le notificé a los compradores que en Puerto Rico se requiere
que el comprador radique una Declaracién de Importacién y
la Planilla Mensual de Impuesto sobre Importaciones en la
cual informe y realice el pago por las compras de propiedad
mueble tangible al amparo de la Ley 1-2011.

(i) Fecha de vencimiento del Informe Trimestral al
Secretario - los informes establecidos en esta Seccién
deberan ser radicados de la siguiente manera: (1) el
informe para el trimestre terminado el 31 de marzo
debers ser radicado no mads tarde del 30 de abril del
mismo afio; (2) el informe para el trimestre terminado
el 30 de junio debera ser radicado no més tarde del 31
de julio del mismo afio; (3) el informe para el
trimestre terminado el 30 de septiembre debe ser
radicado no mas tarde del 31 de octubre del mismo
afio; y (4) el informe para el trimestre terminado el 31
de diciembre debera ser radicado no mas tarde del 31
de enero del préximo afio.
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(i) Los agentes no retenedores que no provean la
notificacién requerida en el inciso (b)(1)(B) de esta
Seccién, en ausencia de justa causa, estaran sujetos a
la penalidad descrita en la Seccién 6043.06(e) del
Subtitulo F de este Cédigo.

Enviar una notificacién en o antes del 31 de enero de cada
afio, a todos los compradores de Puerto Rico, que
adquirieron mercancfa de dicho agente no retenedor, la cual
disponga: el nombre y direccién del vendedor, nombre y
direccién de entrega del comprador en Puerto Rico, y la
cantidad total pagada por concepto de compras de
propiedad mueble tangible realizadas en el afio calendario
anterior, ademas de cualquier otra informacién requerida
por el Secretario mediante reglamento o disposiciéon
administrativa. Asf mismo, debera incluirse en la
notificacién: fechas de las compras, las cantidades de cada
compra, la categoria de la compra, incluyendo, de ser
conocido por el agente no retenedor, si la misma es exenta o
tributable. Ademas, la notificacién deberd mencionar que en
Puerto Rico se requiere que el comprador radique una
Declaracién de Importacion y la Planilla Mensual de
Impuesto sobre Importaciones en la cual informe y realice el
pago por las compras de propiedad mueble tangible al
amparo de la Ley 1-2011.

(i) La notificaciéon requerida por el inciso (b)(1)(C) de
esta Seccion, debera enviarse a los compradores por
separado via correo de primera clase y no debera
incluirse con ninguna mercancia enviada, Ademas, el
exterior de la notificacién deberd incluir las siguientes
palabras: “se incluye documento importante de
impuestos” y deberd incluir el nombre del agente no
retenedor. Todo agente no retenedor debera remitir
al Secretario copia de la notificacién del informe anual
remitido a los compradores en Puerto Rico dentro de
los treinta (30) dfas de haber enviado los informes a
los compradores en Puerto Rico, en aquella manera
que establezca el Secretario.

(i) Los agentes no retenedores que no provean la
notificacién requerida en el inciso (b)(1)(C) de esta
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Seccion, en ausencia de justa causa, estaran sujetos a
la penalidad descrita en la Seccién 6043.06(e) del
Subtitulo F de este Cédigo.

Ademas del requerimiento de pago de las penalidades descritas en la
Seccién 6043.06(e) del Codigo, en el caso de que un agente no retenedor,
se negara a proporcionar la informacién requerida en esta Seccién, dicho
agente no retenedor podré ser requerido, mediante citacidon escrita por el
Secretario, que se presente bajo juramento ante este con la informacion
requerida. Ademads, el Secretario podra solicitar la ejecucion judicial de
dicha citacién. En el caso de que el agente no retenedor se ausentara a la
cita o se negara a responderla o prestar juramento, el Secretario podréd
hacer valer dicha citacién y requerimiento de informacién mediante orden
judicial. En adicion a esto, el Secretario podré solicitar un embargo contra
el agente no retenedor por desacato, en caso de ser necesario.

Excepcion.- Las disposiciones de esta Seccidon no serdn de aplicacién a un
comerciante, segtin definido en la Seccion 4010,01(h) de este Codigo, que
cobre los impuestos fijados en este Subtitulo.”

Articulo 6.-Se enmienda el subinciso (A) del subinciso (1) del inciso (a) de la
Seccion 4042.03, de la Ley 1-2011, segtn enmendada, conocida como “Cédigo de Rentas
Internas para un Nuevo Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Seccion 4042.03.-Tiempo de Remisién del Impuesto sobre Ventas y Uso.

(2)

Los impuestos que se fijan por este Subtitulo, serdn pagaderos al
Secretario por la persona responsable de emitir el pago, en las fechas que
se indican en esta Seccién.

(1)  Impuesto sobre Uso. -

(A) Regla General - Como regla general, efectivo el 1 de agosto
de 2014, el impuesto sobre uso aplicable a partidas
tributables importadas a Puerto Rico por cualquier persona,
excepto las partidas introducidas a través de un sistema de
servicio postal o porteadora aérea, se pagaré antes de que el
contribuyente tome posesion del articulo.

(B)

i
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Articulo 7.-Se enmiendan los incisos (¢), (d) y (f) de la Seccién 4060.01, de la Ley
1-2011, segtin enmendada, conocida como “Cédigo de Rentas Internas para un Nuevo
Puerto Rico”, para que lean como sigue:

“Seccion 4060.01.-Registro de Comerciantes.

(@)

(d)

(e)

(8)

Ningtn comerciante podrd vender, ceder, traspasar o de alguna forma
transferir a otra, cualquier Certificado de Registro de Comerciantes de
acuerdo a las disposiciones de este Subtitulo, a menos que tal
transferencia sea debidamente autorizada por el Secretario, previo el
cumplimiento de los requisitos establecidos en este Subtftulo y del
reglamento o los reglamentos que se adopten para su administracién e
implementacién o cualquier determinacién administrativa, carta circular,
boletin informativo o cualquier otro pronunciamiento o documento oficial
de carécter general.

El Secretario, al aprobar la Solicitud de Certificado de Registro de
Comerciantes, le concedera al solicitante un Certificado de Registro de
Comerciantes en el cual se establezca la obligacién del comerciante como
agente retenedor o como agente no retenedor. Se autoriza al Secretario a
establecer mediante reglamento, determinacién administrativa, carta
circular, boletin informative o cualquier otro pronunciamiento o
documento oficial, los pardmetros o factores a considerar para clasificar a
un comerciante como agente retenedor o como agente no retenedor.

El Secretario de Hacienda estard facultado a establecer mediante
reglamento, determinacién administrativa, carta circular, boletin
informativo o cualquier otro pronunciamiento o documento oficial,
cualquier requisito que estime necesario para el Registro de Comerciantes
de Puerto Rico que administra el Departamento de Hacienda, asi como
para establecer la coordinacién necesaria para la transferencia de la
informacién a la Compafiia de Comercio y Exportaciéon de Puerto Rico
permitida y para los fines descritos en el apartado (g) de esta Seccién.

bl
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Articulo 8.-Se enmiendan los incisos (a), (b} y (d} de la Seccién 6043.04, de la Ley
1-2011, segtin enmendada, conocida como “Cédigo de Rentas Internas para un Nuevo
Puerto Rico”, para que lean como sigue:

“Seccién 6043.04.-Por Dejar de Remitir el Impuesto sobre Ventas y Uso.

(a)

(b)

©
(d)

Cualquier persona que en violacién a lo dispuesto en la Seccién 4042.03,
dejare de remitir el Impuesto sobre Ventas y Uso en la forma y fecha allf
establecidas, o en la forma y manera establecida por el Secretario
mediante reglamento, determinacién administrativa, carta circular, boletin
informativo o cualquier otro pronunciamiento o documento oficial de
caracter general, estara sujeto a una penalidad de cinco (5) por ciento, si la
omisién es por no mas de treinta (30} dias contados a partir de la fecha de
vencimiento; y cinco (5) por ciento adicional por cada perfodo o fraccién
de perfodo adicional de treinta (30) dias mientras subsista la omision, sin
que exceda de cincuenta (50} por ciento de la insuficiencia determinada.

En los casos de reincidencia la penalidad aqui dispuesta sera la dispuesta
en el apartado (a) de esta Seccién pero sin que exceda del cien (100) por
ciento del monto de la insuficiencia determinada.

El Secretario podra eximir de la penalidad aquf establecida a cualquier
persona que demuestre que el haber dejado de cumplir con lo dispuesto
en la Seccién 4042.03 se debi6 a circunstancias fuera de su control.”

Articulo 9.-Se enmiendan los incisos (a) y (c) de la Seccién 6043.05, de la Ley 1-
2011, segin enmendada, conocida como “Cédigo de Rentas Internas para un Nuevo
Puerto Rico”, para que lean como sigue:

“Seccién 6043.05.-Penalidad Por Dejar de Rendir la Planilla Mensual de

Impuestos sobre Ventas y Uso, la Planilla Mensual de Impuesto sobre Uso en
Importaciones o la Declaraciéon de Impuesto sobre Uso para el Levante.

(@)

A toda persona obligada a rendir la Planilla Mensual de Impuestos sobre
Ventas y Uso, la Planilla Mensual de Impuesto sobre Uso en
Importaciones o la Declaracién de Impuesto sobre Uso para el Levante
que dejare de rendir las planillas requeridas por la Seccién 4041.02, en la
forma, fecha y manera alli establecidas, se le impondra una penalidad de
diez (10) por ciento de la contribucién adeudada establecida en dicha
planilla.
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(¢)  Para fines de esta Seccién, el término “contribucién adeudada” significa el
monto de la contribucién a pagarse con dicha planilla reducido por
cualquier cantidad de dicha contribucién que haya sido pagada no mas
tarde de la fecha establecida para el pago de la contribucién y por el
importe de cualquier crédito contra la contribucién que se reclamé o que
pueda reclamarse en dicha planilla.

I

Articulo 10.-Se enmienda la Seccién 6043.06, para afiadir el inciso (e), de la Ley 1-
2011, segtin enmendada, conocida como “Cédigo de Rentas Internas para un Nuevo
Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Seccién 6043.06.-Penalidades por Violacion a otras Disposiciones.

(@)

(¢)  Penalidad por incumplimiento con la Seccién 4041.03 de este Codigo.-

&y

Toda persona que incumpla con lo establecido por el Secretario
mediante la facultad conferida en la Seccién 4041.03 de este Codigo
incurrird, en adicién a cualquier otra penalidad dispuesta por este
Cédigo y cualquier delito establecido en este Cédigo o en el Cédigo
Penal, en las siguientes penalidades por cada infraccion:

(A)

(B)

©)

por dejar de notificar al comprador, conforme dispone la
Seccién 4041.03(b)(1)(A) del Cédigo, y de entregar el recibo o
factura a un comprador en Puerto Rico con la advertencia
requerida en la Seccién 4020.08(f) de este Cédigo, cien
dolares ($100) por cada infraccién;

por dejar de enviar al Secretario el Informe Trimestral
establecido en la Seccién 4041.03(b)(1)(B) del Cédigo, cinco
mil délares ($5,000) por cada infraccién; y

por dejar de entregar el Informe Anual establecido en la
Seccién 4041.03(b)(1)}(C) del Cédigo a un comprador en
Puerto Rico o de remitir copia al Secretario, quinientos
dolares ($500) por cada infraccién.
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(2)  El Secretario podra eximir de las penalidades aqui establecidas,
total o parcialmente, a cualquier persona que demuestre que tal
omision o error se debe a causa razonable.”

Articulo 11.-Se enmienda el inciso (a), se afiade el subinciso (2) al inciso (a), se
renumeran los subincisos (2) al (5) como (3) al (6) del inciso (a), se enmiendan los incisos
(a)(2) reenumerado como (a)(3), (2)(3) reenumerado como (a)(4), (b), (c), (e) y (g) de la
Seccién 6080.14, de la Ley 1-2011, segtn enmendada, conocida como “Cédigo de Rentas
Internas para un Nuevo Puerto Rico”, para que lean como sigue:

“Seccion 6080.14.-Imposicion Municipal del Impuesto sobre Ventas y Uso

(@)

Autorizacién y obligatoriedad.- A partir del 1ro. de febrero de 2014, todos
los municipios impondran uniforme y obligatoriamente un impuesto
sobre ventas y uso sobre la venta y uso de una partida tributable de
conformidad con la autorizacién establecida en la Seccién 4020.10. Dicha
contribucién serd por una tasa contributiva fija de uno (1) por ciento, la
cual seré cobrada por los municipios, excepto por el impuesto de uno (1)
por ciento sobre el uso de una partida tributable, el cual serd cobrado por
el Secretario segtn se establece en el parrafo (2) de este apartado (a). La
tasa contributiva de uno (1) por ciento, serd impuesta sobre la venta y el
uso de una partida tributable de conformidad con la misma base,
exenciones y limitaciones contenidas en el Subtitulo D del Cédigo, salvo
en las excepciones dispuestas en esta Seccién. Disponiéndose que la tasa
contributiva fija de uno (1) por ciento de impuesto sobre la venta de una
partida tributable que serd cobrada por los municipios, segin la
autorizacién establecida en este apartado, no sera aplicable a los servicios
rendidos a otros comerciantes ni a los servicios profesionales designados.
Dichos servicios estardn sujetos a partir del 1ro. de octubre de 2015
Gnicamente a la tasa del cuatro (4) por ciento dispuesta en las Secciones
4210.01(c) y 4210.02(c) de este Codigo.

Para periodos comenzados a partir del 1ro. de julio de 2014, la tasa

contributiva fija de uno (1) por ciento serd cobrada en su totalidad por el
Secretario, los municipios o por un fiduciario a ser designado conforme a esta

Ley.

(1)

(2) Cobro de Impuesto sobre Uso por el Secretario —~ Se autoriza al
Secretario a recaudar y cobrar el impuesto de uno (1) por ciento
sobre el uso de una partida tributable que los municipios
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impondran conforme a esta Seccién del Cédigo. El impuesto de
uno (1) por ciento sobre el uso de propiedad mueble tangible
tributable importada del exterior recaudado o cobrado por el
Secretario serd depositado mensualmente a los municipios, basado
en la direccion de envio que haya notificado la persona responsable
del pago del impuesto al momento de presentar el pago. Ningin
municipio, auténomo o no, del Gobierno de Puerto Rico podra
recaudar o cobrar el impuesto de uno (1) por ciento sobre el uso de
una partida tributable impuesto por dicho municipio conforme con
esta Seccién.

Certificado de Exencién Municipal - Todo comerciante
debidamente registrado a quien el Secretario le haya emitido un
Certificado de Revendedor bajo la Seccion 4050.04(c) de este
Codigo que adquiera partidas tributables para revender, excepto
aquellos que tengan derecho a cualquier exencién bajo este
Subtitulo, podrd adquirir propiedad mueble tangible para la
reventa libre del uno (1) por ciento que cobran los municipios y el
Secretario del Impuesto sobre Ventas y Uso municipal que
establece esta Seccién. Disponiéndose que para estos propdsitos, el
término propiedad mueble tangible para la reventa incluye
propiedad importada.

La porcién del crédito por impuestos pagados por un comerciante
revendedor provista a tenor con la Seccién 4050.04 del Cédigo, no
podré ser reclamada contra el impuesto municipal de uno (1) por
ciento que cobran los municipios y el Secretario por virtud de esta
Seccion.

Excepto por la autoridad para el cobro del impuesto sobre el uso de
partidas tributables establecido en el parrafo (2} del apartado (a) de esta
Seccion, se le delega a los municipios, con respecto a la porcién municipal
del Impuesto sobre Ventas y Uso que se impone en esta Seccién y en el
Subtitulo D de este Cédigo, la misma autoridad que tiene el Secretario de
Hacienda bajo las disposiciones de este Subtitulo en relacién con la
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tasacién de deficiencia, cobro del impuesto sobre ventas, cobro de deucas
tasadas mediante deficiencias o insuficiencias e imposicién de adiciones a
la contribucién, incluyendo intereses, recargos y penalidades. El Secretario
retendra la autoridad para interpretar y reglamentar las disposiciones del
Subtitulo D para propésitos de la porcién municipal del Impuesto sobre
Ventas y Uso mediante reglamento, determinacién administrativa, carta
circular, boletin informativo o cualquier otro pronunciamiento o
documento oficial de caracter general.

® -

Eh
.

Articulo 12.-Separabilidad.-

Si cualquier clausula, parrafo, subpdarrafo, oracién, palabra, letra, articulo,
disposicion, seccién, subseccion, titulo, capitulo, subcapitulo, acipite o parte de esta Ley
fuera anulada o declarada inconstitucional, la resolucidn, dictamen o sentencia a tal
efecto dictada no afectard, perjudicara, ni invalidara el remanente de esta Ley. El efecto
de dicha sentencia quedara limitado a la clausula, parrafo, subpéarrafo, oracién, palabra,
letra, articulo, disposicién, seccién, subseccion, titulo, capitulo, subcapitulo, acapite o
parte de la misma que asi hubiere sido anulada o declarada inconstitucional. Si la
aplicacién a una persona o a una circunstancia de cualquier cldusula, pérrafo,
subpérrafo, oracién, palabra, letra, articulo, disposicién, seccidén, subseccién, titulo,
capitulo, subcapitulo, acapite o parte de esta Ley fuera invalidada o declarada
inconstitucional, la resolucién, dictamen o sentencia a tal efecto dictada no afectara ni
invalidara la aplicacién del remanente de esta Ley a aquellas personas o circunstancias
en que se pueda aplicar validamente. Es la voluntad expresa e inequivoca de esta
Asamblea Legislativa que los tribunales hagan cumplir las disposiciones y la aplicacién
de esta Ley en la mayor medida posible, aunque se deje sin efecto, anule, invalide,
perjudique o declare inconstitucional alguna de sus partes, o aunque se deje sin efecto,
invalide o declare inconstitucional su aplicacién a alguna persona o circunstancia. Esta
Asamblea Legislativa hubiera aprobado esta Ley sin importar la determinacion de
separabilidad que el Tribunal pueda hacer.

Articulo 13.- Vigencia.-

Esta Ley comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacién.

DEPARTAMENTO DE ESTADO
Certilicaciones, Reglamentos, Registro
de Notarios y Yenta de Leyes
Certifico que es copia fiel y exacta del original
Fecha: 4 de mayo de 2017

Firma //\_/%

Eduardo Arosemena Muioz
Secretario Auxiliar
Departamento de Estado
Gobierno de Puerto Rico






